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هشدارهای ایمنی

هشدار! تمامی هشدارها و دستورالعمل های ایمنی ارائه شده همراه با 
بلوور را با دقت مطالعه نمایید عدم رعایت موارد زیر ممکن است منجر 

به برق گرفتگی، آتش سوزی یا آسیب جدی شود.
ــه و  ــای به هم ریخت ــد. محیط ه ــه داری ــن نگ ــز و روش ــط کار را تمی 1.  محی

تــاریک ممکــن اســت باعــث بــروز حــوادث شــوند.
ــات  ــود مایع ــل وج ــد مح ــاری مانن ــای انفج ــی در محیط‌ه ــزار برق 2. از اب
یــا گازهــای قابــل اشــتعال یــا گــرد و غبــار اســتفاده نکنیــد. جرقه‌هــای 

ــد. ــعله ور کنن ــار گاز را ش ــد بخ ــزار می توانن ــط اب ــده توس تولیدش
3. هنگام کار با ابزار برقی، کودکان و افراد متفرقه را دور نگه دارید. 
4. ابــزار بایــد بــا پریــز بــرق مطابقــت داشــته باشــد. هرگــز دوشــاخه را بــه 
هیــچ شکلــی تغییــر ندهیــد. ابزارهایــی کــه نیــاز بــه اتصــال زمیــن دارنــد 
نبایــد بــا آداپتــور یــا تبدیــل اســتفاده شــوند. دوشــاخه های بــدون تغییــر 

و پریزهــای مناســب خطــر برق گرفتگــی را کاهــش می‌دهنــد.
5. ابزار برقی را در معرض باران یا رطوبت قرار ندهید. 

ــردن  ــارج ک ــا خ ــزار ی ــیدن اب ــا کش ــل ی ــرای حم ــرق ب ــل ب ــز از کاب 6. هرگ
دوشــاخه اســتفاده نکنیــد. کابــل را از منابــع گرمــا، روغــن، لبه هــای 
ــیب‌دیده  ــای آس ــد. کابل ه ــه داری ــرک دور نگ ــمت های متح ــا قس ــز ی تی

یــا پیچ خــورده خطــر برق گرفتگــی را افزایــش می دهنــد.
ــط  ــای راب ــاز، از کابل ه ــای ب ــی در فض ــزار برق ــتفاده از اب ــورت اس 7. در ص

ــد.  ــتفاده کنی ــی اس ــای بیرون ــرای فض ــب ب مناس
ــود را  ــز خ ــت و تمرک ــید ، دق ــیار باش ــی هوش ــزار برق ــا اب ــنگام کار ب 8. ه

ــد. ــز کنی ــی پرهی ــد و از خواب آلودگ ــظ کنی حف
9. هنگامی که از باتری مایع نشت کند؛ از تماس با آن خودداری کنید. 

در صورت تماس تصادفی، محل تماس را با آب شستشو دهید. 
10. باتــری را در معــرض آتــش یــا دمــای بــالا قــرار ندهیــد. دمــای بــالای ۱۳۰ 

درجــه ســانتی گراد ممکــن اســت باعــث انفجــار باتــری شــود.

دستور العمل هاى ايمنى مهم براى باترى

1. اجزاى باترى را از هم جدا نكنيد.
2.چنانچــه زمــان كاركــرد باتــری بيــش ازحــد كوتــاه شــده اســت، فــورا كار را 
متوقــف كنيــد، زيــرا ادامــه كار مــى توانــد منجــر بــه داغ شــدن بيــش از حــد 

باتــری و يــا انفجــار گــردد.
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3.زمانى كه از باتری استفاده نمي كنيد، انتهاى آن رابا كاور باترى بپوشانيد.
4. هرگز با مواد رسانا، انتهاى باترى را لمس نكنيد.

ــخ،  ــد مي ــزى مانن ــياى فل ــر اش ــه ديگ ــى ك ــرى در ظرف ــراردادن بات 5. از ق
ســكه و ... در آن قــرار دارد، خــوددارى نماييــد.

6. باترى را در معرض آب و باران قرار ندهيد.
از 50  باتــرى ودســتگاه رادر محيطــى كــه ممكــن اســت دمــاى آن   .7

درجــه ســانتى گــراد فراتــر رود، قــرار ندهيــد.
آســيب  مرتبــه  چنديــن  اگــر  حتــى  آتــش،  در  باتــرى  انداختــن  از   .8
ــر ــن ام ــرا اي ــد، زي ــاب نمايي ــدارد، اجتن ــتفاده ن ــت اس ــت و قابلي ــده اس  دي

 مى تواند سبب انفجار باترى گردد.
9. از ضربه زدن به باترى وافتادن آن، جلوگيرى نماييد.

هشدارهای ایمنی برای استفاده از ارّّه گردبر شارژی

1. دست هایتان را از محل برش و تیغه دور نگه دارید:
همیشــه دســت هایتان را از محــل بــرش و تیغــه ارّّه دور نگــه داریــد. 
دســت دیگرتــان را روی دســته کمکــی یــا محفظــه موتــور قــرار دهیــد. 
وقتی هــر دو دســت بــه درستی قــرار گرفتــه باشــند، خطــر تمــاس بــا 

ــت. ــر اس ــه کمت تیغ
2. دست خود را زیر قطعه کار قرار ندهید:

هرگز دست خود را زیر قطعه ای که در حال برش است قرار ندهید.
3. عمق برش را به درستی تنظیم کنید:

ــه  ــد. تیغ ــم کنی ــه کار تنظی ــت قطع ــه ضخام ــه ب ــا توج ــرش را ب ــق ب عم
ــد. ــداد یاب ــه کار امت ــر قطع ــه در زی ــاع یک دندان ــش از ارتف ــد بی نبای

4. قطعه کار را به درستی محکم کنید:
قطعــه کار را در دســتان خــود نگــه نداریــد یــا آن را روی پاهــای خــود 
ــد.  ــم کنی ــدار محک ــطح کار پای ــه آن را روی یک س ــد. همیش ــرار ندهی ق

5.  سیم کشی برق :
هــنگام بــرش دیــوار یــا مــوادی کــه ممکــن اســت ســیم کشی بــرق در 
ــد.  ــه داری ــق دار نگ ــته عای ــا دس ــط ب ــی را فق ــزار برق ــد، اب ــان باش ــا پنه آنه
را  معــرض  در  فلــزیِِ  قطعــات  می توانــد  »بــرق دار«  ســیم  بــا  تمــاس 

»بــرق دار« کنــد و باعــث برق گرفتگــی شــود.
6. از تیغه ارّّه های مناسب استفاده کنید:

فقط از تیغه ارّّه هایی با اندازه و شکل سوراخ مناسب )مثلًاً دایره‌ای یا الماسی( 
استفاده کنید. تیغه نامناسب ممکن است لق بزند و باعث بروز حوادث شود.
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7. از قطعات آسیب دیده یا نادرست استفاده نکنید:
ــود  ــرد برخ ــرای ارّّه گ ــب ب ــه مناس ــره تیغ ــچ و مه ــر و پی ــه از واش همیش

یـد. سـتفاده کنـ اـ

پرش ناگهانی ارّّه

یــا  کــردن،  گیــر  هــنگام  کــه  اســت  واکــنشی  و  ناگهانــی  نیــروی 
ــت  ــن اس ــرو ممک ــن نی ــود. ای ــاد می ش ــرش ایج ــیر ب ــه از مس ــراف تیغ انح
باعــث شــود ارّّه گردبــر از کنتــرل خــارج شــده، از روی قطعــه بلنــد شــود 

ــود. ــاب ش ــرد پرت ــمت ف ــه س ــا ب ی
•زمانی که تیغه در شیار برش گیر کند یا فشرده شود، ممکن است 
موتور  واکنشی  نیروی  حالت،  این  در  شود.  متوقف  ناگهانی  به طور 

ممکن است باعث شود ارّّه به سرعت به سمت فرد پرتاب شود.
• هــنگام اســتفاده از ارّّه گردبــر، دســته را بــا هــر دو دســت محکــم 
ــر  ــه در براب ــد ک ــم کنی ــه ای تنظی ــا را به گون ــت بازوه ــد و موقعی بگیری
نیــروی بازگــشتی مقــاوم باشــید. بــدن شــما می توانــد در هــر طــرف 
تیغــه قــرار گیــرد، امــا هرگــز نبایــد در امتــداد مســتقیم تیغــه قــرار 

داشــته باشــد.
• اگر تیغه گیر کرد یا عملیات برش به هر دلیلی متوقف شد، بلافاصله 
شستی را رها کنید و ارّّه را همان جا درون قطعه کار ثابت نگه دارید تا 
زمانی که تیغه به طور کامل متوقف شود. هرگز سعی نکنید ارّّه را از 
قطعه خارج یا به عقب بکشید، مادامی که تیغه در حال چرخش است؛ 

این کار باعث بازگشت ناگهانی ارّّه می شود. 
• هــنگام راه انــدازی مجــدد ارّّه درون قطعــه کار، مطمئــن شــوید تیغــه 
دقیقــاًً در شــیار بــرش قــرار دارد و دندانه هــا بــا مســیر بــرش درگیــر 
شــده اند. اگــر تیغــه گیــر کــرده باشــد، راه انــدازی دوبــاره ممکــن 

ــود. ــرش ارّّه ش ــا پ ــی ی ــت ناگهان ــث حرک ــت باع اس
ــی، از  ــت ناگهان ــه و بازگش ــردن تیغ ــر ک ــال گی ــش احتم ــرای کاه • ب
صفحــات بزرگ تــر پشــتیبانی اســتفاده کنیــد. ایــن صفحــات ممکــن 
ــه گاه را در  ــاًً تکی ــن، حتم ــوند؛ بنابرای ــم ش ــود خ ــل وزن خ ــه دلی ــت ب اس

ــد. ــرار دهی ــرش ق ــط ب ــه خ ــزدیک ب ــرف و ن دو ط
• از گیره هــای کنــد یــا تیغه هــای فرســوده اســتفاده نکنیــد. تیغه‌هــای 
کنــد، آســیب دیده یــا بــه درستی نصب نشــده ممکــن اســت شــیار بــرش 
باریکــی ایجــاد کننــد کــه اصــطکاک بیــش از حــد، گیــر کــردن تیغــه و 

بازگشــت ناگهانــی را به دنبــال دارد.
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را  تیغـه  زاویـه  و  عمـق  تنظیـم  قفل کـن  میلـه  بـرش،  شـروع  از  پیـش   •
ایـن تنظیمـات حیـن بـرش، تیغـه  محکـم ببندیـد. در صـورت حرکـت 
ممکـن اسـت جابجا شـده، گیـر کند یا باعث بازگشـت ناگهانی شـود.

ــته  ــتری داش ــاط بیش ــور، احتی ــاط ک ــا نق ــه ها ی ــرش در گوش ــنگام ب • ه
ــدا  ــاس پی ــان تم ــام پنه ــا اجس ــرون زده ب ــه بی ــت تیغ ــن اس ــید. ممک باش

ــود. ــت ارّّه ش ــه بازگش ــر ب ــرده و منج ک
• همــواره ابــزار را بــا هــر دو دســت محکــم نگــه داریــد. هیچ گاه دســت، 
ــژه  ــد، به‌وی ــرار ندهی ــه ارّّه ق ــر پای ــا زی ــت ی ــدن را پش ــای ب ــایر اعض ــا س ــا ی پ
هــنگام بــرش عــرضی. در صــورت بازگشــت ناگهانــی، ارّّه می‌توانــد 

بــه راحتی بــه ســمت عقــب پــرش کنــد و موجــب آســیب جــدی شــود.
• از وارد کــردن فشــار بیــش از حــد بــه ارّّه خــودداری کنیــد. ارّّه را بــا 
ســرعت یکنواخــت و فشــار ملایــم بــه جلــو هدایــت کنیــد تــا بــرشی 
پایــدار و دقیــق داشــته باشــید. فشــار زیــاد ممکــن اســت باعــث کاهــش 

دقــت، گیــر کــردن تیغــه و در نهایــت بازگشــت ناگهانــی شــود.

عملکرد قاب محافظ تیغه )پوشش ایمنی(

1. قبل از هر بار استفاده، بررسی کنید که قاب محافظ پائینی )گارد 
پایین( به درستی بسته باشد.

ــته  ــریع بس ــا س ــد ی ــت نمی کن ــانی حرک ــینی به آس ــظ پای ــاب محاف ــر ق اگ
نمی شــود، از ارّّه گردبــر اســتفاده نکنیــد. هرگــز قــاب محافــظ را در 
ــظ  ــاب محاف ــی ارّّه، ق ــادن اتفاق ــورت افت ــد. در ص ــا نکنی ــاز ره ــت ب وضعی
بــالا بــردن قــاب محافــظ پایــینی، از  ممکــن اســت خــم شــود. بــرای 
دســتگیره اســتفاده کنیــد و مطمئــن شــوید کــه در حیــن بــرش در 
زوایــا و عمق هــای مختلــف، قــاب محافــظ آزادانــه حرکــت می کنــد و یــا 

ــدارد. ــی ن ــر اجزای ــای دیگ ــا تیغه ه ب
2. عملکرد فنر قاب محافظ پایینی را بررسی کنید.

در صورتیکــه قــاب محافــظ یــا فنــر آن بــه درستی کار نکنــد، قبــل از 
ــر  ــام گی ــیب‌دیده، اجس ــزای آس ــد. اج ــر کنی ــاًً آن را تعمی ــتفاده حتم اس
کــرده یــا تجمــع گــرد و خــاک می توانــد عملکــرد کنــد یــا ناقــص قــاب 

ــود. ــظ ش محاف
3. قاب محافظ پایینی تنها در برش های خاص باید به صورت دستی جمع شود.

در ایــن حالــت قــاب محافــظ را بــا دســته مخصــوص بــالا نگــه داریــد. 
به محــض اینکــه تیغــه وارد قطعــه کار شــد، قــاب محافــظ بایــد آزاد 

شــود تــا در ادامــه به صــورت خــودکار عمــل کنــد.
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ــد  ــررسی کنی ــز کار، ب ــا می ــن ی ــر روی زمی ــرار دادن ارّّه گردب ــل از ق 4. قب
ــد. ــانده باش ــل پوش ــور کام ــه ط ــه را ب ــظ تیغ ــاب محاف ــه ق ک

5. هــنگام بــررسی قــاب محافــظ، آن را بــا دســت بــاز کــرده، ســپس رهــا 
کــرده و عملکــرد آن را بــررسی کنیــد. ایــن تیغــه بــدون پوشــش، بســیار 

خطرنــاک اســت و می توانــد باعــث آســیب بــه کاربــر شــود.

نصب یا جداسازی باتری

پیش از نصب یا جداسازی باتری، حتما دستگاه را خاموش کنید.
هــنگام نصــب یــا خــارج کــردن باتــری، ابــزار و باتــری بســته را محکــم در 
دســت بگیریــد. در غیــر ایــن صــورت، احتمــال افتــادن و آســیب دیدگی 

ابــزار یــا باتــری وجــود دارد .

1.دکمه

2.باتری
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نحوه جداسازی و نصب بسته باتری

ــد و  ــار دهی ــری را فش ــوی بات ــه جل ــری، دکم ــردن بات ــدا ک ــنگام ج • ه
هم زمــان باتــری را بــه بیــرون بکشــید.

پوشــش  روی  شــیار  بــا  را  باتــری  فنــردار  زبانــه ی  مجــدد،  نصــب  بــرای 
بیرونــی هم تــراز کــرده و ســپس آن را به آرامــی در جــای خــود بلغزانیــد. 
ســپس باتــری را تــا زمانــی کــه صــدای »کلــیک« شــنیده شــود و قفــل آن 

ــد. ــار دهی ــود، فش ــر ش ــل درگی ــور کام به ط
• اگــر پــس از نصــب، هنــوز بخــش قرمــز دکمــه ی باتــری قابــل مشــاهده 
باشــد، ایــن بــه معنــای آن اســت کــه باتــری بــه درستی قفــل نشــده اســت.

در غیــر ایــن صــورت، باتــری ممکــن اســت به طــور ناگهانــی از ابــزار جــدا 
شــود و باعــث آســیب بــه کاربــر یــا دیگــران شــود.

ــب  ــه نص ــی ک ــد.در صورت ــب نکنی ــاد نص ــار زی ــا فش ــری را ب ــز بات • هرگ
دشــوار اســت، ممکــن اســت روش قــرار دادن باتــری نادرســت باشــد.

سیستم محافظت از ابزار / باتری

ایــن ابــزار بــه سیســتم محافظــت از ابــزار و باتــری مجهــز اســت. ایــن 
سیســتم می توانــد به صــورت خــودکار بــرق را قطــع کــرده و بــه ایــن 
ترتیــب، عمــر مفیــد ابــزار و باتــری را افزایــش دهــد. در صــورت بــروز یکــی 

از شــرایط زیــر حیــن کار، ابــزار به طــور خــودکار متوقــف می شــود:

محافظــت در برابــر اضافه بــار :اگــر ابــزار در شــرایطی کار کنــد کــه 
جریــان بــرق بیــش‌ از حــد نرمــال ایجــاد شــود، ایــن عملکــرد فعــال 

. د شــو می 
در این حالت:

• ابزار را خاموش کنید.
• فعالیتی که باعث اضافه بار شده را متوقف نمایید.

• سپس ابزار را روشن و دوباره راه اندازی کنید.
محافظــت در برابــر داغ شــدن بیــش‌ از حــد:در صــورت داغ شــدن بیــش‌ از 
حــد، ابــزار به صــورت خــودکار متوقــف شــده و چــراغ هشــدار شــروع بــه 

ــد. ــمک زدن می‌کن چش
در این حالت:

• اجازه دهید ابزار و باتری به طور کامل خنک شوند.
• سپس مجدداًً آن را روشن کنید.
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شــارژ  کــه  زمانــی‌  باتــری:  حــد  از  بیــش‌  تخلیــه  برابــر  در  محافظــت 
فعــال  عملکــرد  ایــن  بیایــد،  پاییــن  حــد  از  بیــش‌  باتــری  باقی مانــده 

. د شــو می 
در این حالت:

• باتری را از ابزار جدا کرده
• و آن را شارژ نمایید.

نمایش میزان شارژ باتری باقی مانده

بــرای نمایــش میــزان شــارژ باتری:کلیــد تنظیــم ســرعت  را فشــار دهیــد.
در ایــن صــورت، چــراغ نشــانگر روشــن می شــود و به مــدت چنــد ثانیــه، 

ــد. ــش می ده ــده را نمای ــارژ باقی مان ــزان ش می

چراغ نشانگر سبز

چراغ نشانگر

وضعیت میزان شارژ باتری

67% تا  %100

33%  تا  %67

0% تا  %33

اشکال
سه چراغ به طور 

همزمان چشمک 
می زنند

حفاظت در برابر ولتاژ پایین چراغ چشمک زن

توجه:
شارژ  میزان  متفاوت،  محیطی  دماهای  و  استفاده  مختلف  شرایط  در   
نمایش داده شده ممکن است کمی با وضعیت واقعی متفاوت باشد.
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تغییر وضعیت

تنظیم عمق برش

1.سوییچ

2.کلید ایمنی

1.تنظیم عمق برش

2.رابط مکش

میلــه روی صفحــه راهنمــای عمــق را شــل کــرده و پایــه را بــه ســمت بــالا یــا 
پاییــن حرکــت دهیــد. پــس از رســیدن بــه عمــق بــرش مــورد نظــر، میلــه 

را ســفت کنیــد تــا پایــه در جــای خــود ثابــت شــود.
دقت  برش  عمق  تنظیم  هنگام  ایمن تر،  و  تمیزتر  برشی  داشتن  برای 
کنید که دندانه ارّّه بیش از حد از زیر قطعه کار بیرون نزند. بازگشت 
برش  عمق  از  استفاده  شود.  آسیب دیدگی  موجب  می تواند  ناگهانی 

صحیح، به کاهش احتمال بازگشت ناگهانی کمک می کند.
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اگــر پایــه بــه راحتی بــه ســمت بــالا یــا پاییــن حرکــت نمی کنــد، ممکــن 
ــاًً  ــورت، لطف ــن ص ــد. در ای ــده باش ــج ش ــق ک ــای عم ــه راهنم ــت صفح اس

ــد. ــم کنی ــق را تنظی ــای عم ــه راهنم صفح
هنگامــی کــه قصــد داریــد بــرشی تمیــز انجــام دهیــد، لطفــاًً دســتگاه 

جمــع آوری گــرد و غبــار را بــه ابــزار متصــل کنیــد.

تنظیم زاویه

هشدار: پس از تنظیم زاویه ، حتماًً پیچ گیره را محکم کنید.
ــر  ــورد نظ ــه م ــد، زاوی ــل کنی ــره را ش ــچ گی ــدا پی ــه، ابت ــم زاوی ــرای تنظی ب
را بــا اســتفاده از ابــزار شیب ســنج تنظیــم کنیــد، ســپس پیــچ گیــره را 

ــد. ــم ببندی محک

مونتاژ

قبــل از انجــام هرگونــه عملیــات مونتــاژ یــا نصــب روی دســتگاه، لطفــاًً 
اطمینــان حاصــل کنیــد کــه دســتگاه خامــوش بــوده و دوشــاخه بــرق 

از پریــز جــدا شــده باشــد.
هــنگام بــاز کــردن تیغــه ارّّه گردبــر ، دکمــه قفــل محــور را به‌طــور 
ــا  ــپس ب ــود، س ــری ش ــه جلوگی ــش تیغ ــا از چرخ ــد ت ــار دهی ــم فش محک
ــاعت  ــای س ــت عقربه ه ــش‌گوش را در جه ــچ ش ــن، پی ــار آل ــتفاده از آچ اس

ــد. ــل کنی ش

برش زاویه دار
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1. آچار شش گوش )آلن(
2. قفل محور

3. پیچ شش‌گوش
4. فلنج بیرونی

5. شل کردن
6. سفت کردن

1.میله
• پیچ شش گوش و فلنج را جدا کنید.

• اهرم را بچرخانید تا پوشش محافظ تیغه ارّّه باز شود.
• تیغه ارّّه را خارج کنید.

1. پیچ شش گوش
2. فلنج بیرونی

3. تیغه ارّّه گردبر
4. فلنج داخلی
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هنگام نصب تیغه ارّّه گردبر ، مراحل را به صورت معکوس انجام دهید.
هنگام نصب تیغه، به جهت دندانه های ارّّه توجه کنید؛جهت دندانه ها 

باید با جهتی که روی بدنه دستگاه نشان داده شده، یکسان باشد.

1.خط برش )وضعیت ۰ درجه(
2. خط برش )وضعیت ۴۵ درجه(

نگهداری

پیش از بررسی یا انجام عملیات نگهداری روی دستگاه، حتماًً دستگاه را 
خاموش کرده و باتری را خارج نمایید.پوشش های محافظ بالا و پایین را 
تمیز کنید تا خاک‌اره های جمع‌شده‌ای که ممکن است عملکرد سیستم 

محافظ پایین را مختل کنند، از بین بروند.
مؤثرترین روش برای تمیزکاری، استفاده از هوای فشرده است.

هنگام دمیدن هوا برای خارج کردن خاک‌ارّّه از داخل محافظ، حتماًً از 
عینک ایمنی مناسب و تجهیزات محافظ تنفسی استفاده نمایید.

پس از هر بار استفاده، خاک‌ارّّه های باقی مانده روی دستگاه را پاک کنید.
کاهش  موجب  می تواند  دستگاه  داخل  به  خاک‌ارّّه  ریز  ذرات  ورود 

عملکرد یا حتی آتش سوزی شود.
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مشخصات فنی دستگاه

CZB-3565مدل

21 ولت ولتاژ

165 میلی مترقطر صفحه

57-0 میلی مترحداکثر عمق برش

5000 دور در دقیقهسرعت در حالت آزاد

لوازم جانبی

باتری 21 ولت 4 آمپر
فست شارژر 2.5 آمپر

راهنمای برش
آچار آلن

کیف کتان
MDFتیغه  
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نقشه انفجاری دستگاه
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لیست قطعات دستگاه
نام قطعهشماره

پیچ1

واشر روی صفحه2

صفحه3

پیچ4

قفل گارد5

واشر زیر صفحه6

خار7

گارد8

شفت9

فنر10

پیچ11

در گیربکس12

ارینگ13

بلبرینگ14

خار15

رولبرینگ16

دنده بشقابی17

بلبرینگ18

پیچ19

ضربه گیر20

پیچ21

بدنه22

ارینگ23

پوسته راست24

کاور ال ای دی25

واشر26

فنر27

قفل کن28

آرمیچر29

پیچ30

گردگیر31

بالشتک32

پوسته بالشتک33

پیچ34

قفل کلید35

فنر36

شستی کلید37

کلید38

مهره40

دستگیره تنظیم41

خار42

آچار43

پیچ44

پیچ45

واشر46

مهره47

لولا48

پین49

پیچ50

پک پایه51

پیچ52

فنر53

پین54

لولا55

نشانگر برد56

کنترل پنل57

سوکت باطری58



Part list

NO English Commodity Name

1 M6*16 Bolt

2 Upper Flange

3 165 Saw Blade

4 St4*16 Screw

5 Shield Button

6 Lower Flange

7 34 Circlip

8 Saw Blade Guard (Black)

9 Output Shaft

10 Guard Spring

11 M5*18 Screw Spring Washer

12 Output Cover

13 41.4*0.9 Rubber Band

14 LFK 6001 2RS Bearings

15 28 Hole Circlip

16 Sleeve

17 Plate Gear

18 LFB 606ZZ Bearings

19 M5*18 Bolt

20 Φ5.2*Φ16*10 Rubber Column

21 M6*85 Bolt

22 Aluminum Head Shell

23 O-Ring Φ24*26.8*1.6

24 Handle

25 Light Cover

26 Φ6*Φ12*0.5 Flat Washer

27 Brake Spring

28 Brake Stampings

29 Rotor

30 St4*30 Screw

31 Baffle Ring

32 Stator

33 Motor Housing

34 M5*40 Screw

35 Safety Trigger (Black)

36 Switch Spring

37 Switch Trigger

38 Switch

40 M6*9 Nut

41 Base Plate Knob

42 8E Circlip

43 5MM Wrench

44 M6*20 Hexagon Bolt

45 M5*40 Bolt

46 Φ6*Φ14*1.0 Flat Washer

47 M5 Lock Nut

48 Angle Adjustment Punch

49 165 Bottom Plate Pin

50 M5*8 Fastening Nail

51 Aluminum Base Plate (Black)

52 Base Plate Guide Knob

53 Knob Spring

54 165 Bottom Plate Pin

55 Depth Adjustment Punch

56 801 Bracket

57 Control Panel

58 Charger Feet
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Specification

CZB-3565Model

21VBattery Voltage

165mmBlade Diameter

0-57mm   Max Cutting Depth

5000rpmNo-Load Speed

21V/4.0Ah battery*1pc
2.5A Fast charger*1pc

Guide Rule*1pc
 M5 Hex Wrench *1pc

 MDF blade*1pc
Cotton bag

Accessories
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maintenance

Before inspecting or maintaining the tool, be sure to turn off the tool 
power and remove the battery pack.
Clean the upper and lower protective covers to ensure the removal 
of accumulated sawdust that may hinder the operation of the 
lower protective cover system.. The most effective way to 
complete cleaning is to use compressed air. If blowing the saw 
out of the protective cover, make sure to wear appropriate 
safety goggles and respiratory protection devices. After each 
use, please wipe off the sawdust on the tool. Small sawdust 
may enter the interior of the tool and cause poor performance 
or fire.
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1. Pole
• Remove the hexagonal bolt and flange. 
• Rotate the lever to open the saw blade protective cover.
• Remove the saw blade

1. Hexagonal bolt
 2. Outer flange 
3. Electric circular saw blade 
4. Inner flange
When installing the electric circular saw blade, follow the reverse 
steps of disassembly. When installing the saw blade, pay attention 
to the direction of the saw teeth, which should be consistent with the 
direction shown on the head shell.

1. Cutting line (0 ° position) 
2. Cutting line (45 * position)

14



1. Hexagonal wrench 
2. Shaft lock 
3. Hexagonal bolt
 4. Outer flange 
5. Loosen
 6. Tighten 

Angle adjustment knob

Warning: After adjusting the oblique angle, please make sure to 
tighten the clamping screw Loosen the clamping screw. Set the 
desired angle using the appropriate tilt tool, and then tighten the 
clamping screw.

assemble

Before performing any assembly operation on the tool, please 
make sure that the machine is turned off and the power plug has 
been unplugged.
When disassembling the electric circular saw blade, press the shaft 
lock firmly to prevent the saw blade from rotating, and then use a hex 
wrench to loosen the hex bolt clockwise.

13



Switching

Adjust cutting depth

1. Trigger switch 

1. Depth adjustment

2. Vacum interface

2. Anti misoperation 
button

Loosen the rod on the depth guide plate and move the base up or 
down. Tighten the rod at the required cutting depth to secure the 
base. To make cutting cleaner and safer, be careful not to exceed 
the position of a sawtooth below the workpiece when setting the  
cutting depth. Dangerous rebound can cause personal injury, using the  
correct cutting depth can help reduce the possibility of rebound.
If the base does not slide smoothly up and down, the reason may be 
that the depth guide plate has tilted. At this point, please adjust the 
depth guide plate.
When you want to perform cleaning cutting, please connect the dust 
collector to your tool. 
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stop running and the indicator light will flash. In this case, please wait 
for the tool and battery to cool down before restarting the tool. 
over discharge protection: When the remaining battery level 
drops, this protection function will be activated. At this point, 
please remove the battery from the tool and charge it.
Display the remaining battery level
 Press the infinitely variable speed switch to display the remaining 
battery level, and the indicator light will light up for a few seconds.

Green indicator light

Note:
Under different usage conditions and ambient temperatures, the 
indicated battery level may differ slightly from the actual situation.

Indicator light on type

State of charge

67%  to 100% 

33% to  67%

0%  to 33%

fault
Three lights 

flashing 
simultaneously

under voltage protection A flashing light

11



1.Button 

2.Battery

• When disassembling the battery pack, press the button on the 
front of the battery pack and simultaneously remove the battery 
pack from the tool. When installing the battery pack, align the tongue 
spring on the battery pack with the groove on the outer cover, and 
then slide it into place. Insert it fully into place until the battery pack is 
locked and clicks. If the red indicator on the top of the button can still 
be seen after insertion, it indicates that the battery pack is not fully 
locked. 
• Be sure to fully install the battery pack until the buckle is no longer 
visible. Otherwise, it may accidentally detach from the tool, causing 
injury to itself or others. 
• Do not forcefully install the battery pack. If the battery pack is 
difficult to insert, it may be due to improper insertion methods.

Tool/Battery Protection System

This tool is equipped with a tool/battery protection system. The 
system can automatically cut off power to extend the lifespan of 
tools and batteries. During homework, if the tool or battery is in the 
following condition, the tool will automatically stop running. 
overload protection: When operating the tool in a way that causes 
abnormally high current, this protection function will be activated. 
In this case, please close the tool and stop the application that is 
causing the tool to overload. Then open the tool and restart. 
Overheat protection: When the tool overheats, it will automatically 

10



9

objects, or accumulated debris, the lower protective cover may 
operate slowly. 
3. The lower protective cover can only be manually retracted when 
performing special cutting operations such as “cut in cutting” and 
“compos it cutting”. 
 Raise the lower protective cover by retracting the handle. Once 
the saw blade enters the cutting material, the lower protective 
cover must be released. The lower protective cover should  
operate automatically during all other sawing operations 
4. Before placing the circular saw on the workbench or floor, always 
check if the lower protective cover covers the saw blade. Unprotect 
ed sliding saw blades can cause the electric circular saw to move 
backwards and cut objects on its path. Please pay attention to the 
time required from releasing the switch trigger to stopping the saw 
blade. 
5. When checking the lower protective cover, please open it by hand, 
then release and inspect the protective cover. Please also check the 
retraction handle to ensure that it does not touch the tool casing.  
Exposing the saw blade is very dangerous and can cause serious 
personal injury.

Installing or disassembling the battery

Before installing or disassembling the battery pack, be sure to turn 
off the power of the tool. Please grip the tool and battery pack tightly 
when installing or removing the battery pack. Otherwise, they may 
fall from your hands, causing damage to tools and battery packs, 
and even causing personal injury.
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electric circular saw is restarted. 
• Please use a larger support panel to minimize the possibility of 
blade shrinkage and rebound. The large panel will sink due to its own 
weight. Support components must be placed on both sides of the 
panel near the edge of the cutting line.
• Do not use blunt clamps. Bad saw blade. Unpolished or improperly 
placed saw blades can cause narrow saw marks, resulting in excessive 
friction, blade jamming, or rebound. 
• Before performing cutting operations, it is necessary to tighten the 
depth and angle adjustment locking rod of the saw blade. If the saw 
blade adjustment rod moves during cutting, it may cause the saw 
blade to jam and rebound. 
• Please be especially careful when cutting in corners or other blind spots. 
A protruding saw blade may cut objects that are prone to rebound. 
• Please make sure to grip the tool tightly with both hands. Do not 
place your hands, legs, or other parts of your body under the tool 
base or behind the electric circular saw, especially when performing 
cross cutting. If there is a rebound, the electric circular saw can easily 
jump backwards onto your hand, causing serious personal injury. 
• Do not apply excessive force to the electric circular saw. Push 
the electric circular saw forward at a certain speed to maintain a  
constant cutting speed. Excessive force applied to the electric  
circular saw can result in uneven cutting, reduced cutting accuracy, 
and may lead to rebound.

Protective cover function

1. Please check if the lower protective cover is properly closed before 
each use. If the lower protective cover cannot move freely and close 
quickly, do not use a circular saw. Do not place the lower protective 
cover in the open position. If the circular saw accidentally falls, the 
lower protective cover may bend. Use the retraction handle to raise 
the lower protective cover and ensure that it can move freely during 
cutting operations at various angles and depths without touching 
the saw blade or any other components. 
2.Check the operation of the lower protective cover spring. If the 
protective cover and spring cannot function properly, they must 
be repaired before use. If there are damaged components, stuck 
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5. When performing homework, cutting tools may come into contact 
with hidden wires. Please grip the insulated grip surface of the power 
tool. When in contact with “live” wires, the exposed metal parts on the 
tool will also be “live”, causing the operator to be electrocuted.
6. Please always use saw blades with the correct shaft hole size and 
shape (diamond and circular). The saw blade that does not match the 
installation hardware of the electric circular saw will run off center, 
leading to loss of control.
7. Do not use damaged or incorrect saw blade washers or bolts. The saw 
blade washer and bolt must be exclusively used for electric circular saws 
to ensure optimal performance and operation of the tool

Reasons for rebound 

Rebound is a sudden reaction force generated when the saw blade 
shrinks, gets stuck, or deviates from its direction, which can cause 
the out of control electric circular saw to rise or detach from the 
workpiece and move towards the operator.
• When the saw blade is compressed or stuck on the saw mark, the 
saw blade will stop moving, and the motor reaction force will drive 
the tool to quickly rebound towards the operator.
• When using an electric circular saw, please firmly hold the handle 
with both hands and adjust the arm position to prevent rebound 
force. The body can be located on either side of the saw blade, but 
it must not be in line with the blade. Rebound will cause the electric 
circular saw to jump backwards, but if the correct precautions are 
followed, the operator can control the rebound force.
• When the saw blade is stuck or the cutting operation is interrupted for 
any reason, release the trigger and keep the electric circular saw still 
in the cutting material until the saw blade comes to a complete stop. 
Do not attempt to remove the electric circular saw from the workpiece 
or pull the tool backwards while the saw blade is still in motion, as this 
may cause rebound. Research and adopt correct measures to avoid 
saw blade jamming. 
• When restarting the electric circular saw in the workpiece, place 
the saw blade in the center of the saw mark so that the saw teeth are 
engaged with the cutting material. If the saw blade is stuck, it may 
move along the stuck area or bounce off the workpiece when the 
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Safety Precautions for the Battery 

1. Do not disassemble or modify the battery pack. Otherwise, it may 
cause fires, overheating, or explosions.
2. Cease usage immediately if the machine’s operating time becomes 
too short. Otherwise, it may result in overheating, fire, or explosion.
3. If electrolyte comes into contact with your eyes, rinse thoroughly 
with clean water and seek immediate medical attention. Otherwise, 
it may cause damage to vision.
4. Avoid short-circuiting the battery pack: ·Avoid any conductive 
material touching the terminals. · Avoid placing the battery pack with 
other metal objects l like nails, coins, etc., in the same container.
5. Do not immerse the battery pack in water or expose it to rain. 
Short-circuiting the battery pack generates high currents, leading to 
overheating and potentially causing fires or even puncture. 
6. Do not store or use the tools and battery pack in places where the 
temperature could reach or exceed 50°C (122°F).
7. Even if the battery pack is severely damaged or fully worn out, do 
not incinerate it. Battery packs can explode in fire.
8. Do not nail, cut, crush, throw, drop, or strike the battery pack with 
hard objects. Otherwise, it may cause fires, overheating, or explosions.
9. Do not use damaged batteries. 
Safety warning for use of rechargeable circular saw 
1. Please keep your hands away from the cutting area and saw blade. 
Please place the other hand on the auxiliary handle or motor casing. 
If you hold an electric circular saw with both hands, it will not be cut 
by the saw blade.
2. Do not reach your hands under the workpiece. The protective  
cover underneath the workpiece cannot protect you from touching 
the saw blade. 
3. Adjust the cutting depth according to the thickness of the  
workpiece. The depth shall not exceed the position of a sawtooth below 
the workpiece. 
4. Do not hold the workpiece in your hands or place it on your legs 
during cutting. Fix the workpiece on a stable platform. Correctly 
supporting the workpiece is very important, as it can minimize 
the exposure of the body to the cutting area and also minimize 
the occurrence of saw blade jamming or tool loss of control. 



Safety Warnings

General safety warnings for power tools 
Warning! Read all the safety warnings instructions provided with the 
power tool Instructions, diagrams and regulations. Failure to follow 
the instructions listed below Causes electric shock, fire and serious 
injury. Keep all warnings and instructions for future use Check it out. 
1.Keep the workplace clean and bright. Messy and dark the site will 
cause accidents.
2. Don’t be in an explosive environment, such as flammable liquid or 
gas or operate power tools in a dusty environment. Electric worker 
the sparks generated by the tool can ignite dust or gas.
3. Keep away from children and onlookers when operating power 
tools by. Inattention will make you lose the tools control.
4. The power tool plug must match the socket. Never Modify the plug 
in any way. Electric workers who need to be grounded you cannot 
use any conversion plugs. Unmodified plugs and matching sockets 
will reduce the risk of electric shock. 
5. Do not expose power tools to rain or humid environments middle. 
Water entering the power tool will increase the risk of electric shock.
6. Never use cords to carry or pull use the power tool or unplug it. 
Keep the cord away heat source, oil, sharp edges or moving parts. 
Damaged or entangled winding cords will increase the risk of electric 
shock. 
7. When using power tools outdoors, use household-appropriate 
Extension cord for external use. Wire suitable for outdoor use Will 
reduce the risk of electric shock. 
8. Stay alert and pay attention to what you are following when  
operating power tools do things and stay awake
9. liquid may escape from the battery pack splash; avoid contact. If 
you accidentally touch the liquid body, rinse with water. If the liquid 
touches the eyes, you should also seek medical help. Liquid spilled 
from the battery the body may corrode or burn. 
10. Do not expose the battery pack to fire or high temperature.  
Battery the package may be exposed to fire or high temperature 
higher than 1300C cause an explosion.
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